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ABSTRAK

Tujuan utama kajian ilmiah ini ialah untuk mengkaji dan mengetahui
tentang kepelbagaian membaca kitab suci Al-Quran, atau dalam
pengertian lain sejauh mana atau berapa carakah yang telah

dibenarkan oleh Allah sw.t. terhadap makhluknya di dalam

pembacaan Al-Qur'an, ‘
Al-Qur'an adalah merupakan Kitab suci yang terakhir diturunkan
kepada Nabi Muhammad s.a.w. iaitu rasul yang terakhir diutuskan
kepada sekalian umat atau keseluruhan kaum yang terdapat di dunia
ini.  Umat Islam wajib mempelajari kitab suci Al-Qur'an sera

menghayati isi kandungannya kerana ia merupakan perlembagaan

umat Islam.

Al-Qur'an tidak dibenarkan membaca mengikut kehendak atau sesuka
hati, di sana terdapat beberapa peraturan membaca dan menutur atau
mengujar huruf-huruf Al-Qur'an, ianya dinamakan ilmu Tajwid. Umat
Islam wajib mempelajari ilmu ini untuk memelihara lidah daripada
kesalahan membaca ayat-ayat suci Al-Quran ketika membacanya.

Maka berdosalah pembaca Al-Qur'an yang tidak mengetahui ilmu

tajwid ketika membacanya.

Kajian ini telah dibahagikan kepada empat bab sahaja dan tiap-tiap
bab dibahagikan pula kepada tajuk-tajuk kecil bagi memudahkan

pembaca dalam memahami kajian ini secara keseluruhannya.

(v)



Bab pertama adalah merupakan bab pendahuluan, bab inj
mengandungi objektif kajian, metodologi kajian, Susunan penulisan
dan di akhir bab ini dihuraikan dengan jelas tentang pengertian tajuk.
Di dalam kajian ilmian ini, penulis membincangkan dengan panjang
lebar tentang Qiraat di dalam bab kedua, perbincangan ini
merangkumi asal usul Al-Qur'an, definasi Al-Qira'at daripada sudut
bahasa dan istilah, sejarah kelahiran ilmu Al-Qira'at, dan di akhir bab

ini dimuatkan juga sejarah para qura' dan riwayat hidup mereka. ¢

Al-Qur'an diturunkan dalam Bahasa Arab, orang-orang Arab terdiri
daripada berbagai-bagai gabilah dan setiap qabilah pula mempunyai
dialek-dialek tertentu. Adaiah menjadi sukar kepada mereka untuk
mengubahkan sebutan yang pernah menjadi kebiasaan kepada

mereka kepada sebutan yang lain. Di antara contohnya ialah -

I Qabilah Tamim, Qays dan Asad menukar huruf hamzah (¢)

dengan huruf 'ayn (¢). Mereka menyebut perkataan L_,,.'J menjadi e .

1. Qabilah Huzayl menukarkan huruf ha' (z) dengan huruf ‘ayn

(¢) Perkataan <ia mereka menyebut cule |

HI. Qabilah Tay, bani Sa'ad, Quda'at dan setengah Bani Tamim
menukarkan ya' (i) bertanda syaddah (w ) dengan huruf jim (=)

Mereka menyebut perkataan e s menjadi e st

v, Qabilah Quda'at menukarkan Auruf sin () dengan huruf ta

() Mereka menyebut perkataan _.ul menjadi <l

{ui



-

v Qabilah Sa'd bin Bakr, Huzayl dan Al-Azd menukarkan huruf

‘ayn (g) yang bertanda sukun (~) dengan huruf "nun" (0). Perkataan
d._ku:. menjadi U_Ja.u dan banyak lagi contoh-contoh yang lain jika

hendak disebutkan di sini.

Jikalaulah orang-orang Arab sendiri yang terdiri daripada berbagai-
bagai qabilah dan dialek pun tidak mampu hendak menyebut
perkataan dan huruf abjad Arab. Bagaimanakah pula dengan orang
yang bukan Arab? Jawabnya tentulah lebih susah lagi terutamanya

orang-orang di Malaysia yang tidak pernah mendengar dan menyebut

huruf-huruf tersebut.

Di antara huruf abjad Arab yang menjadi susah untuk disebut oleh
orang yang Bukan Arab ialah huruf ta' (&), dad (=), sad (=), za' (&),

kha' (z), ghyn (¢). ha' (=) dan 'ayn (¢). Di samping itu juga mereka
tidak tahu hendak membezakan sebutan di antara huruf (&) dengan
huruf (=), huruf (=) dengan huruf (2), huruf (=) dengan huruf (),
huruf (3) dengan huruf (&), huruf (—a) dengan huruf (), huruf ()
dengan huruf (&), huruf (&) dengan huruf (3). Ini adalah disebabkan

huruf abjad tersebut jarang digunakan di dalam Bahasa Malaysia dan

ada setengahnya pula tidak terdapat di dalam bahasa Malaysia.

Inilah dia permasalahan yang dihadapi oleh umat Islam yang bukan
berbangsa Arab. Permasalahan ini berpunca daripada organ-organ
artikulasi seseorang itu yang telah dibiasakan sejak dari kecil lagi
menutur dan mengujar huruf bahasa ibundanya. Hasil daripada itu
organ artikulasi tadi pun terbentuklah dengan cara sebutan tersebut
dan di waktu yang sama juga anggota pendengaranpun merakamkan

sebutan itu sehingga ia dapat membezakan di antara satu sebutan

fuis )



dengan sebutan yang lain. Tetapi apabila ia mendengar sebutan
huruf bahasa yang lain (bahasa asing) di mana huruf tersebut tidak
terdapat di dalam bahasa ibundanya, nescaya ia akan menilaikan
sebutan huruf tadi yang paling hampir dengan sebutan huruf yang
terdapat di dalam bahasa ibundanya. Contohnya orang melayu yang
tidak pernah mendengar sebutan huruf (=) dan huruf ((3). Apabila ia
mendengar sebutan kedua huruf ini, seolah-olahnya ia mendengar
sebutan huruf {2) dan huruf (4l), kerana kedua sebutan huruf tadli
berhampiran dengan huruf (=) dan (3). Oleh itu perkataan (J3)
disebutkan kepadanya ia menyangka sebutan (JS), dan disebutkan
perkataan ((plall) kepadanya, ia mendengar perkataan itu seolah-

olah disebut ((,allall) dan begitu juga seterusnya.

Sekiranya umur pelajar itu masih muda, organ artikulasi ini dapat
diperbetulkan lagi dengan cara mengajar serta menunjukkan daerah
artikulasi huruf yang baru itu. Jika umurnya sudah tua, maka
bertambah susah untuk mengajar menyebut huruf tadi kerana organ
artikulasinya dan anggota pendengarannya sudah menjadi sebati
dengan huruf yang terdapat di dalam bahasa ibundanya dan sukar
untuk diperbetulkan lagi. Walau bagaimanapun Allah s.w.t. telah
memberi beberapa kemudahan kepada hambanya di dalam

pembelajaran dan pembacaan Al-Qur'an.

Dalam hal ini penulis bentangkan dengan panjang lebar di dalam bab
ketiga. Bab ini membincangkan berkenaan sejarah bahasa Arab,
perhubungannya bahasa Arab dengan dialek, pengertian lughat dan
dialek, pandangan ahli bahasa terhadap dialek, hubungan dialek

dengan Al-Qiraat dan di akhir bab ini dimuatkan beberapa contoh lafaz
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Al Qur'an yang dipertuturkan oleh setengah qabilah dan manakala

qabilah lain pula idak menggunakannya

Hasil dampada bab yang telah dikemukakan, penulis membuat
kesimpulan dan saranan di dalam bab keempat ni, iaitu bab yang

teraknir di dalam kajian ilmiah i

Ot sim dapatlah difahamkan bahawa kesulitan dan kesilapan yang
wujud dalam pembelajaran Al-Qur'an dan bahasa Arab itu adalah
disebabkan gangguan daripada bahasa ibundanya Jika huruf abjad
dan struktur bahasa Arab itu agak sama dengan bahasa ibundanya,
masalah gangguan tdak begitu rumit Sebaknya, jka huruf dan

struktur bahasa tersebut jauh berlainan, maka masalah pembelajaran

makin bartambah

Hasil daripada kajpan ilmiah i, Insya Allah akan meandatangkan
beberapa kemudahan dan cara yang lebih baik dan mudah serta
bersistem bag umat Islam yang bukan berbangsa Arab di dalam

pembelajaran Al-Qur'an dan bahasa Arab.

(ix)



Masalah Kajian

Dalam menyiapkan kajian ini penulis menghadapi beberapa masalah.
Walau bagaimanapun masalah ini adalah merupakan perkara biasa
yang akan dihadapi oleh sesiapa sahaja yang ingin menyiapkan
sesuatu kajian iimiah.

'
Perkara pertama yang penulis telah hadapi ialah tentang masalah
kesuntukan masa. kerana kajian ini dibuat dalam keadaan separuh
masa. Penulis terpaksa membahagikan masa dengan begitu teliti
sekali  disebabkan tugas pengajaran yang banyak terpaksa
diutamakan. Penumpuan penuh kepada kajian ini hanya dapat

diberikan semasa cuti universiti sahaja.

Permasalahan kedua ialah bahan-bahan rujukan tidak begitu
mencukupi untuk penulis membuat kajian secara lebih terperinci.
Mengikut pengalaman yang diperolehi daripada usaha penulisan ini,
penulis  dapat membuat kesimpulan bahawa kebanyakan
perpustakaan yang terdapat di negara ini tidak banyak menyimpan
buku-buku yang berkaitan dengan kajian linguistik bahasa Arab dan
Al-Qira'at.  Buku-buku tersebut sudah begitu banyak dan mudah

diperolehi di negara-negara Timur Tengah.

Dengan yang demikian penulis beranggapan bahawa umat Istam di
negara ini tidak begitu berminat untuk mendalami pengajian Al-Qira'at
dan bahasa Arab walaupun .ia merupahkan fakior penting dalam

memahami kitak suci Al-Qur'an yang merupakan perlembagaan umat

Islam
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Masalah yang terakhir sekali ialah berhubung dengan kesukaran
menterjemahkan beberapa istilah dari bahasa Arab ke dalam Bahasa
Malaysia. Ini disebabkan kebanyakan bahan rujukan yang digunakan
di dalam kajian ilmiah ini adalah dicetak di dalam Bahasa Arab.
Setengah daripada perkataan Arab terpaksa dituliskan ke dalam

bahasa Arab di dalam huruf rumi (latin) kerana tidak dapat

diterjemahkan ke dalam Bahasa Malaysia. ‘
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Dalam sistem vokal Arab ada vokal pendek, ada vokal panjang

dan ada diftong .

1 Pendek
d a
i
7
2 u
2 Panjang
\ a
S i
f - u
3. Diftong
5! ay

5‘ aw
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